vettek Jacques G. Gerard ur, a Belga Kirdlysdg magyarorszagi nagykévete, Korcsog

Andrds, mivel&dési minisztériumi &llamtitkdr, Ratkl Andrds, az MSZMP KB alosztdlyveze-

tGje, Darvasi |stvén, az Orszdggyllés Kullugyi Bizottsdgdnak titkdra, a Magyar-Belga

Tagozat elndke, a Magyar Hirlap fGszerkesztdje, Esztergdlyos Ferenc, a Killgyminiszté-

rium f6osztdlyvezetSje, Villangd Istvan, a Mivelddési Minisztérium fSosztalyvezetdje,

dr. Boros Rébert, az MM Nemzetk&zi f8osztdlydnak vezetdje, Juhdsz Jend, az MM Kényvtari

osztdlydnak vezet§je, Csdsztvay Istvdn, az MM Sajté-osztdly vezetGje, Hubay Miklds, az

Irészdvetség elndke, Valyi Gdbor, az Orszdgos Kdnyvtari Tandcs elndke, az Orszaggyiilé-
si Konyvtar igazgatdja, Varkonyi Imre, a Katolikus Gyljteményi Kézpont igazgatdja, va-
lamint az OSZK tobb vezetd munkatdrsa.

Az ataddsi lnnepség utén a belga vendégek megtekintették a Kézirattdr és a Régi
Nyomtatvanyok Téra erre az alkalomra &sszedl|itott kidllitasat. A Kézirattar térléiban
kidlliftottdk az OSZK birfokdban |évE magyar nyelvem|ékeket, kdzdttik a Halotti beszé-
det, az RNYT-ben régi belgiumi nyomtatvdnyokat, valamint Buda és Leuven legrégebbi met-
szetes dbrdzoldsait.

|| drakor kezd&ddtt a sajtéfogadds, ahol dr. Havasi Zoltdn bemutatta a kédexet a
sajtd képviselSinek, majd a belga vendégek, ill. az 0SZK jelenlévd szakértdi, Soltész
Zoltdnné dr. és V. dr. Windisch Eva vdlaszoltak az ujsdgirdk kérdéseire.

|15 érakor Pozsgay Imre miivel&dési miniszter fogadta a belga kiildéttséget, 19 dra-

kor Korcsog Andrés mivel8dési minisztériumi &llamtitkdr adott vacsordt tiszteletiikre a

Duna Intercontinental szalléban.
Médjus 25-én a vendégek kirdnduldst tettek a Dunakanyarban /Visegrdd, Esztergom,

Szentendre/ és mdsnap reggel utaztak el Budapestrdl.
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Katholieke
Universiteit

Leuven

Universiteitsbibliotheek
Bibliotheekcentrale
Mgr. Ladeuzeplein 21
B-3000 Leuven (Belgid)

Pieter de Somer rektor beszéde

Excellencids Uram! H&lgyeim és Uraim! A leuveni Katolikus Egyetem bliszke arra, hogy
Magyarorszégot ezzel a kiemelkedd jelentOségii nyelvi, kulturdlis és valldsi emlékkel
gazdagithatja. Hosszu idobe telt, mig egyetemiink ugy déntétt, hogy dtengedi ezt az ér-
tékes kéziratot. Tétovazdsunk legfdbb oka az volt, hogy hatvan éves leuveni tartdézko-
ddsa alatt a kézirat az egyetem gyl jteményének dédelgetett darabjdvd vélt.

Leuvenbe meglehet8sen dramai k&ridlmények kdzdtt kerilt. 1914 augusztusdban a Bel-
giumot el&zdnl8 német csapatok szdntszdndékkal felgyujtottdk a varost. Kézel 1.800 épli-
let égett le, kdztlk az az Egyetemi éplilet is a Kényvtdrral és Muzeummal, melyek ennek
az 500 éves intézménynek minden emlékét Grizték. Kdzel 300.000 kényv, 800 Gsnyomtatvény

és 1.000 kézirat semmisiilt meg. A mivelt vildgnak és a nemzetkdzi k&ézvéleménynek felhd-
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boroddsa emiatt az esztelen rombolds miatt olyan dltaldnos volt, hogy még a haboru
alatt, az antant és a semleges orszdgokban bizottsdgok alakultak a megnyomoritott
egyetem kdnyvtdrdnak visszadllitdsdra. A haboru utan, a Versailles-i békeszerzddés
kbtelezte Németorszdgot, hogy jévatétel fejében ugyanolyan szdmu és ugyanolyan érteki
kdnyvvel, régi nyomtatvénnyal és kézirattal |dssa el a leuveni Kényvtarat, mint amely
1914 el8tt volt. E célbél egy német kiildnleges bizottsdg kdnyveket és egész kdnyvtdra-
kat kezdett felvdsdrolni. 1922 dprilisdban ez a bizottsdg egy miincheni antikvariusnal
megvasarolt egy latin nyelvil, zsoltdrokat és teoldgiai szdvegeket tartalmazdé kédexet,
amelyet az antikvarius 1910-ben Olaszorszadgban védsarolt. A Leuvennek szant kéziratok
katalogizdldsa kdzben a Bayerische Staatsbibliothek kézirattdrdnak vezetdje felfedez-
te az Omagyar Méria-Siralmat mas émagyar glosszdkkal egylitt. A német bizottsdg néhdny
tagja megprdébdlta a kéziratot Németorszdgban visszatartani. Egyszerre sokkal nagyobb
lett a jelent&sége. Véglil azonban kénytelenek voltak Leuvenbe kiildeni.

A magyar tudésok ndlunk sokkal jobban fel fogjdk tudni mérni a tudomdnyos €s
t6rténeti értékét ennek a dokumentumnak, amely az Undk orszdgdban gyorsan ismertté
valt. Emlékezziink csak arra, hogy 1922-18| fogva ezt a kéziratot az ujjdéledd leuveni
Kényvtar egyik legbecsesebb kincsének tekintették. Mint G.200 jelzeti kéziratot tartot-
+3k nyilvan a kényvtar uj, monumentdlis éplletében, amely az amerikai nép adomanyaként
éplilt. 1940-ben ez a kényvtar kb. 1.000.000 kdtet kényvet, t8bb mint ezer Gsnyomtat-
vanyt és kdzel ezer kéziratot drzott.

M&r 1939-ben, amikor Belgium attél félt, hogy ujra belekeveredik a hadboruba, az
Egyetemi Kényvtar Iegér?ékesebb kdnyveit az épiilet pincéjébe szdllitottdk. Kézel 15
kéziratot, melyek kiildndsen értékesek voltak, egy kis pancélszekrényben &riztek, amely
a konyvraktdr és a katalogizdldé helyiség elvdlaszté faldba volt épitve, kozottik az
Gmagyar Maria-siralmat is. Amikor 1940 mdjusdban a német csapatok el&zdnlstték az orsza-
got, az Egyetemi Kényvtar tornya tiizérségi taldlatot kapott. Ez &dltaldnos tlizvészhez
vezetett, amelyben a Kényvtdr majdnem teljes gyiijteménye elégett, még a pincében Orzott
értékes kdnyvek is. Az egymillidbél csak 15.000 kétet kényv, fGleg japan és kinai nyel-
vii és a széfben Grzétt kdzel tizendt kézirat maradt épségben, kéztik a magyar széveget
tartalmazé kddex is. A Leuveni Egyetemnek huszondt éven belll mdsodszor is ujjd kel lett
épitenie konyvtarat. Az egyetemnek biztositott anyagi eszkdzdk szerényebbek voltak,
mint az |. Vilaghdboru utdn. Az egyik legjelent&sebb adomdny éppen az Orszdgos Széché-
nyi Kényvtartsl érkezett, amely tdbbszdz érdekes és ritka kdnyvet kildott. Amikor az uj
kéziratgyljtemény magja kialakult, az azelStti G.200-as jelzetl kddex az A.6-os szdmot
kapta. Még jobban, mint a hdboru el&tt, az Omagyar Maria-siralmat tartalmazé kédex az
elszegényedett kdnyvtar két-hdrom legértékesebb tulajdonavd valt, egyike lett a nagyon
Jelentds hdboru eldtti gyljtemény relikvidinak.

Révidesen kiderilt, hogy az Orszdgos Széchényi Kényvtar nagylelki adomdnya érthetd
médon nem volt minden érdek nélkiil., Az &tvenes évek Gta ez a kényvtar és szdmos mds ma-
gyar intézmény javasolta a kdédex cseréjét. Az Egyetemnek és kdnyvtdrosainak ragaszkoda-
sa ehhez a kincshez, ehhez a relikvidhoz, és ugyanakkor politikai okok is, megakaddlyoz-

tédk az Egyefemet abban, hogy elfogadja az ajdnlatokat.
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Az Egyetemi K&nyvtar szémdra uj problémdk vetddtek fel, de ez egyben a cserének is
uj lehetGséget biztositott, nevezetesen az, hogy 1968-70-ben az addig kétnyelvi Egyete-
met két tel jesen figgetlen intézménnyé vilasztottdk szét: egy flamand nyelvivé, amely
Leuven flamand vdrosban maradt, és egy francia nyelviivé, amelynek viszont az orszdg
vallonlakta teriileteire kellett k&ltdznie. A Kényvtar sorsa az egyik legnehezebb megol-
dandé feladat volt. Ami az A.6-os jelzeti kddexet illeti, a mi Egyetemink felvetette,
hogy ne keril jon az elosztandd anyagba, hanem cserél jilk el olyan magyarorszdgi dokumen-
tumokra, amelyek mindkét intézmény szdmdra hasznosak lehetnek. Ezt a javaslatot a fran-
cia-nyelvl egyetem elutasitotta, és hosszas vitédk utdn a kédex végil 1979 szeptemberében
a flamand Egyetem tulajdondba keriilt. Réviddel ezutdn kereste fel egyetemiinket az Orszd-
, gos Széchényi Kdnyvtah, és a brisszeli magyar nagykdvetség segitségével beleegyeztiink a
cseretargyaldsokba. A térgyaldsok simdn, nagyon kielégitd |égksrben zajlottak, igy te-
hdt ma megkoronazhatjuk megegyezésiinket ezzel az lnnepélyes aktussal.

Remél jik azonban, hogy ez az linnepség nem eredményezi majd Egyetemiink és az Ondk
orszaga kapcsolatainak végét. Magyar hallgatdk el8szér a 16. sz. elején tintek fel
Leuvenben, amikor Leuven egyike volt a legismertebb humanista tudomdnyos és kulturdlis
kézpontoknak. Mint Németalf&ld kormanyzdja, Magyarorszdgi Maria kirdlyné, |l. Lajos &z-
vegye, jelentds szerepet jatszott a virdgzé Egyetem kiterjesztésében. Kancel ldrja, Ol&h
Miklés, a késBbbi esztergomi érsek, egyik jelentds protektora volt a Collegium
Trilingue-nak, amely a humanista Leuven leghiresebb intézménye volt. A |7. és 18. sz.-
ban sok magyar nemesifju jért a leuveni Egyetemre. A 19. sz.-ban hallgatéink kézdtt ta-
1381 juk a Batthydny, Sztdray, Esterhdzy neveket, sGt a Széchényi csaldd két tagjdnak a
nevét is. E szdzadban megalakult a Collegium Hungaricum, az Ondk orszagdbd| érkezd sza-
mos hal lgaté részére. Az utébbi években tudomdnyos csereprogram kapcsolja &ssze a Ma-
gyar Tudomdnyos Akadémidt a mi Agrondmiai Karunkkal. A Nemzeti Galéridban megcsoddlhat-
Jjuk Pieter Jozef Verhaegen lenyiigézé festményét, annak a festBnek a miivét, aki Leuven
legjelentésebb festdje volt a 18. sz.-ban, és aki tdbb egyetemi épiiletet is diszitett.
A festmény azt a jelenetet dbrézolja, amikor |stvdn kirdlynak &tadjék a korondt. A fest-
mény Leuvenben készlilt abbdl a célbSl, hogy k&zds uralkoddnknak, Maria Terézidnak ajénl-
Jjdk fel. Valdban, a 18. sz.-ban orszdgaink a Habsburg &l lamkomp |lexum részét alkottak.

A Il. Jézsef abszolutizmusaval szembeni ellendl|ds mindkét orszédgban felke!éshez veze-
tett’, amelyben a Leuveni Egyetem fontos szerepet jatszott. Az elsd belga forradalom
vezet&i kapcsolatban &lltak a magyar ellenzékkel. A 19. sz.-ban Kossuth Lajos €s a ma-
gyar fliggetlenségi mozgalom szimpadtidra és komoly témogatdsra taldlt Belgiumban.

E régi és jé kapcsolatokra &llanddan emlékezve, és mint a magyar nép iranti megbe-
csliléslink jelét, a leuveni Katolikus Egyetem Rektori Tandcsa ugy dontétt, hogy az Omagyar
Maria-siralmat tartalmazé A.6-os kddexet dtengedi Magyarorszdgnak. Mint az egyetem rek-
tora, s mint a rektori tandcs elndke, boldog vagyok, hogy az a megtiszteltetés ért, hogy
e déntés végrehajtéja lehetek, és ezennel dtadhatom a Széchényi Kényvtar igazgatdjdnak
a kddexet.
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